Moers 2017

Internationaler Wettbewerb fiir ferngesteuerte Elektrorennboote
International radio-controlled electric model raceboat regata

Stand

Last updated 08.02.2017, V1

Datum

Date 26. - 28.05.2016

Veranstalter SMBC Grafschaft Moers 1975 e.V.

Organiser

Ort Germany, Moers, 47447, AltdorferstraBe 14

Location 51°25'22.7"N 6°39'34.4"E

Klassen F3E, Mini Eco, Eco Standart, Eco Expert, Mini Mono, Mono 1 & 2, Mini Hydro, Hydro
Classes 1 & 2, MS1, MS2, HS1, HS2, Lipo Masters Mono AS, Mono BS, Mono M400
Weitere Infos F3E, Mini Eco, Eco Standart & Eco Expert werden als Wertungslauf zur Deutschen
Additional Meisterschaft gewertet! Gestartet wird ab 4 Teilnehmer pro Klasse. Wir behalten
information uns vor, bestimmte Klassen bei geringer Teilnehmerzahl zusammen zu legen.

Classes could be cancelled if there are less than 4 starters per class. Eventually we
will merge classes with low numbers of participants.

Meldeschluss

14.05.2017

Closing date
Meldeadresse Post: Michael Dahm, Rembrandtstr. 17, 47447 Moers
Contact Fax: +49 (0) 2841 8823429

Email: michaeldahm@t-online.de

Registrierung
Registration

Donnerstag thursday 25.05.2017, 16:00 - 18:00
Freitag friday 26.05.2017, 07:30 - 08:45

Quarze
Frequencies

Wenn nicht mit 2,4 GHz gefahren wird, bitte mindestens 4 in Deutschland
zugelassene Quarze melden.

If you are not driving 2,4GHz, please state at least 4 frequencies that are legal in
Germany.

Transponder Die Rundenzahlung findet mit einem AMB Transponder System statt. Bitte zu jeder

Transponders Klasse die richtige Transpondernummer bei der Meldung angeben. Wer keine
Transponder besitzt, bekommt gegen eine GeblUhr von € 5,00 einen
Leihtransponder. Bei Verlust muss der Neuwert erstattet werden.
AMB Transponder system will be used for lap counting. A fee of €5,- per rental
transponder will be charged. In the case of transponder loss, the full amount minus
the rental fee will be charged.

Camping Camping ist eingeschrankt méglich, Geblhr € 10,- pro Person und Wochenende.

Camping Bitte bei der Anmeldung angeben.
Camping out is possible in limited numbers, € 10,- per person an weekend, please
mention whilst registering.

Startgebuhr Senioren € 15,- pro Klasse, Junioren € 7,50

Entry fee Seniors € 15,- per class, juniors € 7,50

Bitte die StartgebUhren rechtzeitig Gberweisen an:
Please transfer the entry fee timely to:
IBAN: DE11354500001101081113 SWIFT-BIC: WELADED1MOR




Sonstiges
Miscellaneous

Teilnehmen kann jeder, dessen Boot dem entsprechenden Regelwerk entspricht.
Far die Wertung zur Deutschen Meisterschaft ist die Mitgliedschaft im nauticus
e.V. erforderlich.

Everyone can attend the regata as long as his boats conform the rules.

Der Kurs wird mit Poolnudeln als Bojen ausgestattet sein.
Buoys will be made out of ,,pool noodles”.

Bitte Pavillons, Tische, Stihle etc. mitbringen. Stromanschluss ist vorhanden.
Verpflegung auf dem Gelande vorhanden.

Please bring your own tents, chairs and tables. Power supply is available. Catering
will be available on the site.

Es ist kein Training vor und nach dem Wettbewerb méglich. Ein 10-minutiges freies
fahren/ Training findet jeweils nach der Mittagspause statt.

Training is not possible before and after the competition. The only time frame for
training is after the lunch break for about 10 minutes.

Wir mussen eine Mittagspause einhalten. Auch wahrend dieser Zeit ist kein
Training moglich. Sollte einer der Teilnehmer auBerhalb der vorgegebenen
Trainingszeit fahren, so wird er sofort disqualifiziert.

We must take a break for lunch. During this break, no practise is allowed as well.
Should anyone not comply with these rules he will be expelled from further
participation immediately.

Wir mussen Ricksicht nehmen auf die Anwohner, und daher sollten wir jeden
unndétigen Larm vermeiden, vor allem auch Abends und Nachts!

We have to be considerate of the neighbours and therefore: Please avoid
unnecessary noise, especially in the morning and evening.

Regelwerke
Rule books

e http://www.nauticus-ev.de/index.php/dokumente/category/27-
regelwerk?download=167:regelwerk-m

e http://www.idm-cup.de/doku.php?id=klassen
e https://www.lipomasters.de/regelwerke/mono-advanced-standard/
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Wir freuen uns auf euch!
We look forward to meeting you!

Gez. der Vorstand des SMBC Moers
The Moers club leaders




Muster-Meldung

Example Entry Form

Vorname, Nachname
First name, last name

Adresse
Address

Email
Email

Telefon
Phone number

Junior oder Senior ?
Junior or Senior ?

Camping Anzahl Personen
Camping number of persons

Klasse
Class

Transponder: -nummer/ -leih
Transponder: number or rental

2,4Ghz oder 4 Quarz-Nummern
2,4GHz or 4 frequencies




